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Se vocé ndo entende o idioma japonés ou tem dificuldade para se comunicar nesse idioma e precisa
resolver algum assunto na prefeitura ou mesmo fazer uma consulta sobre algum procedimento na
prefeitura de Chuo, procure a intérprete no Shiminka (balces 7 e 8) na matriz da prefeitura de
Chuo em Tatomi. As consultas também podem ser feitas por telefone, no niimero abaixo.

25 Ly C 2 A é& L )(‘f’)l:)} ENES C =z (0% C Sl
@ REDV DI AN ~ SN FRSIE30% ~ 120, - 1R ~5IF155%
XL, AR B R E £
Horario: das 8h30 ao meio-dia e das 13h00 as 17h15 de segunda a sexta, exceto feriados, sabados
e domingos
(Caso venha entre meio-dia e 13h00, confirme a presenca da intérprete antes)
OBS: Confirme a presenca da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros.
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Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541
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Acesse 0 website do municipio e clique em Portugués. Em seguida, clique em jornalzinho de
MANAKA e podera desfrutar da versao web do periddico.
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Clique

Jomnalzinho de MANAKA
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Informacoes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 274-8512
(Divisdo de Secretaria e Politica, Setor de Ouvidoria e Relacdes Publicas)
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Todos os domingos (exceto no recesso de final e comeco de ano ou feriados seguidos), a Associacio
Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e
ultimamente o ndmero de alunos tem aumentado bastante.
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Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a procura de instrutores

voluntarios. Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.
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Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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A Associacdo Internacional de Chuo estd com as inscrigoes abertas para o “Curso da Lingua
Japonesa” para os residentes estrangeiros nos periodos de abril a setembro, e outubro a margo.
Visando o publico estrangeiro interessado em aprender japonés, a inscri¢do de estrangeiros nao
residentes em Chuotambém é bem-vinda. Com o valor maximo de cinco mil ienes por semestre (em
caso de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da taxa pode variar, dependendo do més de
inscri¢do. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar em dias de curso, que tal
assistir uma aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscri¢io?
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10%) Outubro 6,20 ,27 Ei) (El) 6 20 ,27 (dom) 5, OOOl/jéj ienes
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Dia/ Hora Todos os domingos de 10h00 ao meio-dia.
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Inscricéo Preencha os campos necessarios no formulario e entregue-o no balcio da
Divisdo de Secretaria e Politica na prefeitura em 7atomi (Seisaku Hishoka).
Pegue o formulario de inscricdo na matriz da prefeitura em 7atomi
(Chuo-shi Usui Awara 301-1), ou no dia do curso.
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BEWEDY  BORRER (RRiipiAl)  B274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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No municipio de Chuo ha muitos residentes estrangeiros. Que tal conhecer e fazer amizade com

residentes estrangeiros que moram na mesma regiz’io"
o LZ< I ix A Z&59
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A Associacdo Internacional de Chuo mantém varias atividades de intercambio, tais como aulas de
japonés voltadas para residentes estrangeiros, realizadas todos os domingos; eventos como
Friendship Chuo, onde sdo apresentadas comidas tipicas e a cultura de cada pais e o Furusato
Matsuri, onde montamos uma barraca todos os anos. A Associacdo Internacional aceita inscricoes
para membresia o ano inteiro, portanto entre em contato conosco caso tenha interesse.
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L BEWADY ERMER B274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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ENTREGA DO CARTAO DE PESSOA FISICA EM FINAIS DE SEMANA
Fox pasnb o B 955k L
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7
Aqueles que j4 receberam o aviso de emissdo do cartdo de pessoa fisica (os que optaram em trocar
para o cartdo do my number com foto, mediante requerimento) enviado pela prefeitura de Chuo,
podem retirar o cartdo na prefeitura em datas pré-determinadas, em dias em que normalmente a
prefeitura estd fechada (plantdo exclusivo).

ih v B thH ZH¥A L LryZ

12H8H (El) SFRIF9I ~1E

Lk LSS Lamang L B h e
Bl mﬁﬁﬁ% m&ﬁ
el nwv b
Xﬂ%ﬂ 6i/\ﬂ12$1ﬂ 19 El (El) %%ﬂi
Data / horario : 8 de dezembro (dom) das 9h00 ao meio-dia
Local: Divisdo de Registro Civil (balcdes 7 e 8), matriz da prefeitura em 7atomi

% No més que vem o plantfo est4 previsto para o dia 19 de jan 2020 (dom).
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*Estaremos entregando o cartdo mesmo que o prazo descrito no aviso de emissio tenha passado.
(aviso de emissdo = hagaki que tem um coelhinho)

LA A Bezd oo LT
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A Divisdo de Registro Civil (balcdes 7 e 8) em Thtomi ajuda na solicitacdo do cartdo de pessoa fisica.

I:l & il i’x_‘]% /u:fJ>
i BEWEDE HHERER B274-8541
it Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541
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Com a construcido da matriz da prefeitura, as func¢ées administrativas foram agregadas, porém ha
tramites que podem ser realizados nos postos em 7amaho e Toyotomi. Para maiores detalhes, entre
em contato conosco.
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Principais trémites que podem ser realizados nos postos
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ey

Emissdo de comprovante de residéncia, emissdo de koseki toohon/shoohonl/fuhyo, registro e
emissdo do comprovante de registro de carimbo, emissdo de documentos referentes a imposto (tais
como comprovante de renda e pagamento de imposto), reemissdo de boletos, emissdo, alteracdo e
baixa de placas de motocicletas (bicicletas motorizadas), solicitacio de reserva de quadras, etc.

< b E X L s
BHWEDYE « RREZHT B274-8547 HE LT B274-8585
Informacgoes: Posto Tamaho 8274-8547  Posto Toyotomi B274-8585
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DEZEMBRO £ O MES DO PAGAMENTO DA TERCEIRA PARCELA DO
IMPOSTO SOBRE BENS IMOVEIS

Zw o X o5 X B Zh IIh el = T
EIHWME 12718 (B)~12A250 (K)
Terceira parcela: de 1 (dom) a 25 de dezembro (qua).
e) = "\ WL EAED 7LL X D H X A DD 5 fan 9 EEHYNZ ko (¥
12013, EHEE F%':E 33}%%‘?‘11’1“(? ﬂ;ﬁﬁEP'ﬂ“C@ﬂilﬁ%fioﬁEb Li? F7o, AEEREEZ ZHHOA
no ;;«,;, Bhgp Bk _an
L. 12H25H (7}0 75)?)1?%’% El AR ﬁ?&ﬁ IHV FHEALDT, ﬁf s FEOMR BN L ET,
Dezembro é o més do pagamento da terceira parcela do imposto sobre bens imoéveis. Pague dentro
do prazo estipulado. ATENCAO: aqueles que usam o débito pela conta bancaria devem verificar o
saldo para evitar inconvenientes (nfio havera segunda tentativa de débito na conta para a mesma
parcela, portanto em caso de falha na primeira tentativa, o valor devera ser pago através de boleto),
pois o imposto sera descontado no dia 25/dez (qua).

_ BREVEDY : BB B274-8516
288 Informagoes: Zeimuka Tel: 274-8546
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COM REFERENCIA A DECLARAGAO DE RENDA
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Este ano tambem teremos funcionarios da prefeitura fazendo atendimento de consultas sobre
declaracio de renda e recebimento provisorio dos formularios de declaracdo da renda. O calendario
com as datas para cada regido sera divulgado em edigédo futura deste informativo.

AN hwb hi #Bo b o Ao b o
WM wm2fE2A17TH (H) ~3H16RH (H)
Pemodo 17 de fevereiro (seg) a 16 de marco (seg) de 2020

by od I L L LN
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Local prefeltura em Tatomi (matriz)
LAz

b HEE O 121 e—Tax © ZFIF BRI ©F
O uso dq e—Tax facilita a entrega da declaracdo da renda.
e-Tax CTFHEd 5 &
Fazendo o tramite com o e-Tax...
LAZ Lx XA LA Z<
XY A THEEZERL, HETEET,
E possivel elaborar e fazer a declaragédo pelo computador
ML TWLAZL Ehibe D U ALALZS DS
- ffEE FRE O BT I 245 R A RTEE T,
Durante o periodo determinado para fazer a declaracio, é possivel fazé-la a qualquer hora (24
horas/dia).
LidHi TWlLwD \bt\m/u SEN = 2 & o
- EmMTRIRMTL2ED S, BNEERIZTMDLZENTEET,

A restitui¢ido é mais rapida do que fazendo a declaragdo da maneira tradicional, com papéis.

FIR T2 ~H 0 £,

Hé duas formas de se fazer

Z5 L
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Usando o cartdo do my number (com foto)
[ARECE) S

74%yﬂwwatICﬁ~FU~ﬁ?45(74+/N~ﬂm®XV~F7¢/)%ﬁo

T o3 v b i ) b
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Usando o cartdo do my number (com foto) e o leitor do cartdo IC (smartphone que faz operacdes

com o my number). A partir de 6 de janeiro de 2020, serd possivel utilizar as funcdes do e-Tax

através da leitura do my number no iPhone (contudo, para fazer a leitura do my number, é
necessario fazer os devidos ajustes do mynaportal).

ID: /27— ]\%%é
Usando o ID/senha

x5 LT THhAY X5

&%Q&T%E&ﬁﬁ ;6$A%w%ﬁot% %ﬁéhéﬂ)Axv bﬁI®E e
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O tramite também podera ser feito utilizando o e-Tax, solicitando para isso a emissido do
ID/senha com a confirmacio da identidade diante do funcionério da Receita Federal (Zeimusho).

Lwobiodoc Bk
»ID « NRATU—FOH EFHITEITVET,
Estaremos reahzando 0 posto 1t1nerante para emissio do ID/senha

T 120180 OK)  ZFRTLOME~ZFik 4 1%
Data/horamo 18 de dezembro (qua) das 10h00 as 16h00

BILLLLIFANAL

% *%m&%ﬁ%

Local: matriz da prefeitura (prédio novo em 7atomi)
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Frol) sk i Al 7 L oK sl
Levar: documento de identidade (zairyu card)
% e-Tax [T 2OV TD ui fﬂi il%éf; —AL_X— (http!//www.nta.go.jp) & L5 BETEEW,
Para maiores detalhes sobre o e-Tax, consulte o site oficial da Agéncia Tributaria Nacional
(http://www.nta.go.jp).

I:l & e
= BEWE DY BB B274-8546

Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos) Tel: 274-8546
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O EMPRESARIO (PAGADOR DO SALARIO) TEM A OBRIGACAO DE
REALIZAR A COLETA DO IMPOSTO RESIDENCIAL INDIVIDUAL
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A provincia de Yamanashi, em conexio com as cidades, municipios e vilas da provincia, realiza o
cumprimento integral do recolhimento especial do imposto residencial individual através do salario.
De acordo com regulamento disposto na lei de imposto regional, o empresario que tem a obrigacio
de recolher na fonte o imposto sobre a renda, tem também a obrigacdo do recolhimento especial
atraves do salario (dedugao do salario) .

X b » Wb RS
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No caso de alterar a situacio para que o empregado assalariado faca o recolhimento normal
(pagamento individual), é necessario anexar a declaragcdo de motivo de alteragio na ocasido da
entrega do relatério de pagamento de salarios do ano de vigéncia Reiwa 1.

FELIEFLEWIE) L Lk TWwlwo L ERRAYS
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I:l & k) ﬁb\?zfy:b\
5 BEWGDOE : BuBsit B&274-8546

Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos) Tel: 274-8546

KB IR EPATT D55 D5 DAZ

FE| FRAE ARG O 1R o
FACA O PAGAMENTO DA TARIFA DA APOSENTADORIA NACIONAL
ATRAVES DO DEBITO AUTOMATICO
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Caso haja esquecimento do pagamento da tarifa, o valor da futura aposentadoria pode ser reduzido
ou em casos de eventualidades, a aposentadoria basica por deficiéncia ou pensio por morte podem
nio ser pagas.
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O pagamento através do débito automatico também é bastente ttil, pois possibilita descontos como
o de 50 ienes no valor da tarifa do més, por ser descontado no més de referéncia (geralmente o prazo
do pagamento é no fim do més seguinte ao de referéncia) ou proporcionar um desconto maior do que
o do pagamento com boleto, quando o pagamento antecipado de seis meses ou um ano é feito. Os
interessados devem preencher o formulario disponivel na prefeitura na Divisdo de Seguros (balcio 9
em 7atomi) ou no Gabinete da Aposentadoria e entrega-lo.

I:l & & F 0 A :f»
Tg BREWADE  PREGE B274-8545

Informacdes: Hokenka (Divisdo de Seguros) Tel: 274-8545

E51E

FH# CONSULTAS

R A VL Bl el o 1
 AE AR
CONSULTA JURIDICA GRATUITA PARA ESTRANGEIROS
Rt Aoic ko MRS 2 Bl L %1,

Advogados estarao realizando consulta juridica gratuita.

b kel b 5 ZHEA r LraZ
AiF 120150 (H)  “FAT0KF~IEF
Data/horério 15 de dezembro (dom) das 10h00 ao meio-dia
MNL LD 1= DT D) AN FALws LD
LY mERLSE 1B M=
Local Tatomz Soogoo Kaikan 1°andar sala de estagio (kenshushitsu)
SR VARV
WkE et
Consultores advogados o
W FNHEE RS iR WRRR

Havera 1nterpretes de portugués, espanhol, inglés, etc.
9 t/u

,/\iz),k) L\VJ\J:") 3&"}%& 'LF\L\% &3 97‘//< Lwollw 5 Z< lizb’)l%_i I(T/):/u Ji)‘:éé
WG 98 - B - BB - 8% - bk - KR - R - R -
Assuntos que podem ser consultados: assuntos trabalhistas (demisséo, acidentes de trabalho),
tratamento médico, educacgio, impostos, seguros, imigracio, moradia, casamento, divorcio, etc.

ST TR % B L2,

Necessario fazer reserva.

CARER Ln‘/

B UAZ » BENE D AR AR % 7S 82285419

Inscricées e informacées : Associacao de Intercambio Internacional de Yamanashi Tel : 228-5419
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“DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

15805 5 D541 54 AVISO DO JIDOOKAN

SR DB Informagées sobre eventos

/’55%% %éﬁ' /Z 2 T Sobre o periodo de fechamento do

Jidookan

R, DT E
\—fcc @ 351;_‘0

Devido ao recesso de fim e comeco de
ano, o Jjidookan estarda fechado
durante o periodo citado abaixo.

el Izh o, Bo b XA
12730 H (1 ~1A 31 (%)
De 30 de dezembro (seg) a 3 de
janeiro (sex)

v AR
NE %ﬂ’ézﬂ&% VA5G Sala “Tki I]ﬂ' Fureaj”
f<L>)/7A C EY AN )
% REAEIZ ’C;éﬁm LTWET, 65ﬁuk®)\isﬁ% LTWET,
Sera realizado em cada jidookan. Aguardamos a vinda de pessoas acima de
65 anos.

12A3H, 100, 170 (%)
3 10, 17\ (ter) de dezembro

THA > Lx5Z
fFHIJIOE%ENEfF
das 10h00 ao meio-dia.

[0 N
BPZShbi AL Sala “Oyako Furear”
L9 H&5C L xd

LI R% K &bz TR L 2B RVET, HTRICETA
Serdo realizadas brincadeiras e trabalhos manuais para bebés e criangas
até 3 anos de idade, venha participar!

RO oh 4> (4> 4> H<
O12H5H,@12H,@198, @268 (KR)
D5, @12, @19 @ 26 (qui) de

dezembro .
THA r LroZ

ZFRI10ME~ 1E 4

da}s/thOO ao meio-d]ia?.

SR A R M TRO LY T
R

* Eventos especiais conforme
descrito abaixo

EH EP 9% Tatomi Chuo

FHILOREB0%5 ~ B ) b)) (@)
10h30 ao meio-dia festinha de Natal da
gindstica ntmlca

P JI*JV\I_JTT

S0, (E EF' 11\7%)

Festinha conjunta dos bebés com os
pequenos. Para participar da festinha de Natal
é preciso fazer solicitagdo. Para maiores
mforma(;oes consulte 0 Jidookan.

E 4 eSS Pt

,,,,,

EHTL0ME3055 ~ 111~ &)}y

10h30 a 11h00 glnastlca ritmica para bebés

FERIIEE~ B ) b 3y)

11h00 ao meio-dia gindstica ritmica para os
pequenos

E5 T APTPRTS R ()
Tamaho Se]bu Confecgéo de Natal (D)

j:ﬁil:*ﬂ ?ﬂi/ MB)
Tamaho Hokubu Arte com o formato
das méos (®)

HELOT FIH-H@)
Tatomi Suginoko Arte com o formato
das maos(@)

HEbAES FIT-N@)
Tatomi Wanpaku Arte com o formato
das méos (@)

MEOZY  Fi- @)
Tatomi Hibari  Arte com o formato das

maos (®)

lﬁ

BE 000 L)
Toyotomi Artesanato de Natal (@)
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/\ﬂ OTFT—<IBE H TT,
O tema deste més é o Ano Novo.

& KLudi#a~s F FOTO NA HORA DA SONECA

ThL @l S®L L Lrs T Fb b

HEF 3BT R0~ IE FoORER;

Data/horario : A qualquer momento
das 10h00 ao meio-dia.

HEOEY 12A5H~7H
Tatoml' Hibari 5 a 7 de dezembro

=L BT

mEEo7 12090 ~131
Tatomz Suginoko 9 a 13 de dezembro

WEbAES 1218 ~20H
Tatomi Wanpaku 18 a 20 de dezembro
& o)
;l BWA P Informacdes
Vb Tumaho Hokubu Jidookan Tel2137967 |[HGKopieks  Tatomi Suginoko Jidookan Tel:273-1818
ﬁﬁﬁ?; jigd  Tamaho Seibu  Jidookan Tel:2740097 | [HENTY gy Tatomi Hibari  Jidookan el 2731417
e R Tatomi Chuo  Jidookan Tel: 274-9921 | i sk Toyotomi Jidookan  Tel: 269-3043
Bﬂﬁg@@{i@%ﬁﬁﬁ Tatomi  Wanpaku Jidookan Tel: 273-0588
L&’)ﬂ‘r/}; & I [:Elki)ﬁb’/y’ 7= &’_i‘_f‘ [llEIE;;ﬁ‘i tiﬁt’@”ﬁtﬁi’nﬁﬂﬁ VEE W 1’)7);/:
XEHEEUE%DD HAE, EEIEEO< LItESE, HEdANIREE, EFP b R EE ibi%<@ﬁﬁ{ &
LET,

O Tatomi Himawari Jidookan, Tatomi Tsukushi Jidookan, Tatomi Sumire Jidookan e Tamaho

Chuo Jidookan estardo fechados temporariamente.

£ Ty Do o

W%&E£777®

R BB/ AR ) A

A LA

INSCRICAO PARA O INGRESSO NO CLUBE INFANTIL POS-AULA
(HOOKAGO JIDOO KURABU)

N L E S

m&%ﬁiys7w;%%& TSN YR or (AN
T T AT ARGE A
PR LT, 2oL EREM D Lo,

VIR] Zy

S5O

r\

b\«

OO R D B %

O clube infantil pés aula (hookago jidou club) é um local para permanéncia apés o horario escolar,
onde as criancas podem brincar de maneira apropriada e ficar, projetado para um desenvolvimento
saudavel de criancas cujos pais trabalham e por isso ndo estdo em casa no horario em que as

criancas saem da escola.
PN 1

BITE. A2 4E 4 H 75 R

flcont, RZ 0l LA Z T C0E T,

Atualmente estamos recebendo as 1nscr1(;oes para o 1ngresso com inicio em abrll de 2020

= 1f A

TR 2508 2 72 1 LA
L“C<f:éb\
TOHE B RN,

v

ﬁ\4ﬂ#%®ﬂ%#
E9m . BUERIF LT B b AR E D

xRWEAB B ETOT, BRI EELL%U%

M m2T a5, M LiAR

ZJSM\?“C‘@‘@

Inscrigoes feitas apds o prazo podem implicar em tempo de espera para o inicio da utilizacao,
portanto faca a inscricdo dentro do prazo. Atencéo! Aqueles que ja estao frequentando o jidookan
mas irﬁo precisar continuar a frequenta-lo, devem fazer a nova inscri¢io para nio perder a vaga.

ﬁ&n%fﬁ %ﬁ 779@3@ u%ﬁﬁ

Lista dos deookan onde operam os clubes infantis pés aula (boo]fago Jidoo club)

ol ZbwiB5 L &I A o & BTE :L&aiw

s p o H s hE . HER o1 # A,

(fb)s\b&’)/) ELEHBLE S A

VAL A, e R A

R U R AR R O ok RS R A

E13bwikd L FEFBESLES DA

id

v
$it
CHrw

Tatomi Chuo Jidookan, Tatomi Suginoko Jidookan, Tatomi Sumire Jidookan, Tamaho Chuo
Jidookan, Tamaho Hokubu Jidookan, Tamaho Seibu Jidookan, Toyotomi Jidookan

LOLIAL R V5 {iEll._t
HA S BAT S T

Locais de distribui¢do dos formularios

JORNALZINHO DE MANAKA 9




BLIEIBSL LD Lol L RLrEARL S BE L A
%ﬁ&u%éé R T T EREATE i, TR T
Em cada um dos jidookan onde operam os clubes infantis pds-aula ou no balcio 4 da prefeitura em
Tatomi.
L > > N
AR —AR=Uhb b F o — RTEET,

E possivel fazer download do homepage de Chuo também.
HIHILIAIE L &

1A BT

Locals de 1nscri(;z'io
Ak T

TR 2 R R 2 5 7 FERRTTE 1 A 75
Entregue os formularios de inscri¢cdo devidamente preenchidos no préprio jidookan onde quer

que seu filho frequente ou na prefeitura, no balcio 4 em 7Tatomi.
LIHILIAX

AR 12260 OK) T

Prazo para entrega: até 26 de dezembro (qui)

% HOAEOE), LR LICHALTY DS TR il 2550 £, BEARoS Az
frrmcE EwADT, Rdofliz o LE,

Além do formulario de inscrigao, outros formularios, como o comprovante de trabalho também
devem ser preenchidos. Caso todos os formularios ndo estejam devidamente preenchidos e os
documentos necessarios apresentados, a inscri¢io ndo sera aceita, portanto providencie-os o quanto
antes.

C JJ)iLtF’)%L N Lo O 1% z AN
% 107 12 J50 L7 BB A 22T HUR LCw 22l s B LiAZ 3 TR T,

Aqueles que nido puderam comparecer a reunido explicativa para ingressantes realizada em

novembro também poderao fazer a inscri¢éo.

BEWAEDE  FHTKIER B274-8557
Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Criacéo de Filhos) Tel: 274-8557

-
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KI2A>TF B CRBEFEFEAT Va—b
< DEZEMBRO > CALENDARIO DO SERVICO DE APOIO A CRIACAO DE FILHOS

=5 [Fie) N E < Eh &
=] A X VIS X € T
dom seg ter qua qui sex séb
3 4 5 6 7
BPELSLD iy VAIE AH
BFH=E BNELVENVELVERELS DEVDIRENE ]
Curso para pais e filhos Leitura de estorinhas Espago “Emi”
= FEEST5h0DA T2 F ZLEIDLAKLSIMA EFEE3T5h0 DA
EFRRER FRAEEZFEE EFRHRER
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Shoogai Gakushukan Tamaho Soogoo Kaikan
8 9 10 11 12 13 14
P ELSLD B IEFLSLD VA ZH
HyPH=E Hy¥H=E DEVDIEEINE ]
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espago “Emi”
= FEEST5h0DA = FEEST5H0DA = EHE3T5h DA
FRHRERE FRHRERE HE#RER
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan Tatomi Soogoo Kaikan
15 16 = 17 18 19 20 21
B0 CEL5LD UBIE xH
B¥H=E DEVDLIBZIEK
Curso para pais e filhos Espago “Emi”
= EBEZS3T500DA f= EHEST5M DA
EFRRER HERES
Tamaho Soogoo Kaikan Tatomi Soogoo Kaikan
22 23 24 25 26 27 28
29 30 31
S ADBIEFEL-HTUE L
CONVERSA COM O TOMMY - HORA DE BRINCAR
el Lriph T0WLED Fo
HEREE (X R6MA~)
[ [

L&31E5

D2ELD JJ"Siﬁ r % 1MRUMESH Espaco “Emi” Informacbes sobre eventos
DHYRTARAY—F Concerto de Natal

2ATS &

E7 /72 BERLFLEBBEL, JURRZILH—IE T VET, EdIch, BLLER
FY,

Apresentagdo de Natal da dupla de pianistas “Dolce’. E mais, teremos brincadeiras com as méios e apresentagio
interativa de musica com sinos.

CREME R L LELHY

125 C Ko B Fh CHA L C

=i ;128208 (@)‘FHIHOH‘—";IBO’\~1 1 El‘—"f30’\ Data/ horario : 20 de dezembro (sex), das 10h30 as 11h30.
LS T

=215 : EH =AE KﬁE‘ Local : Tatomi Soogoo Kazkan

eH ML XD Lk F M
><20E|i’l-ﬁljl;t«r/\zbA 15 DAHBAFL. FERADIE. @riJ’éFaﬁ SLET,

Dia 20 pela manhi o “Espac¢o Emi’estard aberto somente para esse evento, porém a tarde funcionara normalmente.

BRIZ&roLo OAE 2B
W# 7 # = Curso para pais e filhos o Eb\@f“i{a fﬁj “Espa(;o Em?’
PNED LA THA C Sl 3/\/ PNEDS L A THA v LxHZ r )Tb‘
[ BA 3 gl ] tFFJIJlOﬁSO/\NllHéFSO [ BA B RERA ] iFHIJIOE%E’”$T(£4E%E (E¢7ﬁl%$f(£lﬁﬁ< H)
[Horario] 10h30 as 11h30 [Horario] 10h00 as 16h00 (intervalo das 12h00 as 13h00)
RAMAY X5 A Zh MELEHLD 75‘\4\1;;'3 ;) 2 OAIE 2H Zw =2 ERAR)
FEFIRSE 4, 000P§) i < ﬁi@ 'C" T DV [ i?LAJJ (O~3ﬁ) &%@aﬁﬁﬁ\ﬂ?‘ _O}:l/\
S = MNEY <’¢’> Wollk bE ;70@7 L x
TWET, ﬂﬂ%%ﬁﬂéﬂéj\i FaﬁfEEl [IERE2 "%Jf/&/‘ {;ILOD%FJT'Cﬁ' ? ’C@Tﬁ%ﬁ ﬁiik%nﬁﬂ“é
AAIVR ) B SR )
= %“\k@i LTSN, XA f/%& L“C/J\ éiﬁk’?é/v“(“%f/l} Lfii?éil LINTEET,

Os tickets dos cursos (periodo de 1 ano — ¥1.000)
podem ser adquiridos no local das aulas. Aqueles
que desejarem participar podem ir diretamente ao
local. * N#o é necessario fazer reserva.

* Espago “E'mi”é um espaco/ local de intercambio onde
criancas de 0 a 3 anos e seus pais podem brincar
livremente. E também um espaco onde as mies (pais)
podem falar das preocupacgées, insegurancgas, trocar
idéias quanto a criagdo dos filhos e mesmo criangas

iaF'EJl/ ‘/\Z’)ﬂ‘ % 5 T%%nﬁ% B274-8557 pequenas podem brincar em seguranca.
Informacoes : Kosodate Shienka Tel: 274-8557 ioF'EJl/ \/\Z’)Jd‘ HOEWVWYR—F - Hw o5 B274-3232

(Divisdo de Apoio & Criagéo de Filhos) Informacdes : Mirai Support Chuo Tel: 274-3232
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FTAZ DS

> ( 7 VIDA SAUDAVEL

PR IAE R D

C12H RT3 X 4 2 = — L <DEZEMBRO> CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE

Fhlh

TH1rH

1@.?})6&?1&15#75 EOD H?‘kiﬁ@i‘f (!??Wfﬁt 7”5:

U A FhLlw
w(k< LITTEFRA) . BRI L T2 &0,

A inscricao para os exames de saude comeca as 13h00. Nio sera possivel deixar somente o boshi

techoo. Favor cumprir 0 horério.

W L LAEDh W0 v LT
0[%@@%%%;@@%% TOTETT,

A previsao de inicio do exame com o rnedlco é as 13h30.
?ﬁ%%ﬁ%o“(iﬁﬂjﬁ) FTLIZE W,

TLEd A

Q% VAN £ DT,

Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboracgio e

pa01enc1a quanto ao tempo de espera.
.%%*EOD%%L J%’<7iéb‘

N3ao é perm1t1do levar comest1veis (doces, bolachas, etc) ao local do exame de satde.

EVJ)")JZﬁUC‘TAL/L r ot
@A

5D pg

A OB A

nbrosnrs  HIHkH

LLA

\—Xu/ L/T<7iél/\

v )

2, R R R OH G\%Tklﬁ%ﬁ“éiﬂ/\i WP REHEE

FAZHIFTWLAD

JotE

AR, R O3

Jh/w < an

WEEBBEONLET, £/,

Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposicdao ou compromissos, avise sem falta
o Kenkoo Suishinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.
® Boshi techoo é a caderneta da mae e filho, com anotagoes importantes sobre a satude e o

desenvolvimento da crianca.

FIFACS A
OFBEREEE 84— Local: Tamaho Kenko Kanri Center * & necessério fazer reserva.
LE&S00 LoL U SHDFL M A LS .
X4 Eiil=| Z AT E ot R AL
Tipo de exame Data Horario p/ inscrigao Participante/ data de nascimento
o S5 ©
- . . o I Z
RES~[ZLHTOEELEE ~ o go | ER10: 1510130 R1$10F] sxhodlEefEE o
- 258 (7K) Nascidos em outubro / 2019 e seus responsaveis.
Babyra ~Espago para Das 10h15 as b w0 Lelk &
mamie e o bebé~ 25 (qua) 10h30 (FEMIEENBENDLD
Levar: equipamento fotografico (celular ou cAmera).
BILoHELY
SCER A
L E5Lo .- IZA R Bok
ININRIE R 1215(%) 5126:45~17:00 l&&ﬂ?}_‘ X Gestante e o0 marido/pai da crianca
*Aul ; N 20 1F L HFAIITHED UoEF&L3C
AP qu | P 15}?(1)1515 is | (ALMIBTRETE SRR
At X necessario Levar: Boshi techoo, material para anotagio.
B Bk fazer reserva
BILIHEL
Curso'para SCH A &
pais Necessario reserva
(pai/mae) o s AR 5o
FbEvED = s | 4B110:00~10:15 !Eilﬂ?e‘_‘ 5E Gestante e o marido
A 20H(%) D 10h00 3 L0 F L BASSTEES 3o
ASnHULKER 20 (sex) as LOhL5 as [ﬁ%%] BTRETE-FnAe
% contato Levar : Boshi techoo e material para anotacao
experimental
com bebés
- e oL FEIL»
o $aMA~6 NARDODRES
— — XELX%J‘ Pais gg bllei):s;de 4 a 6 meses — oss
e e (AL IERAR. S25 L ERICEE L0
%1% ”_‘,,.?%?&’ *Aula de preparo e EF é” 9:45~10:00 Levar: Materl/al.para anota(;eAlo, toalha de banho e o
d inh 20H(%) necessario para o bebé (fralda, etc.)
Curso de € papinhas (sex) Das 9h45 as . FoRl  E5Ek I
puericultura | (comida para 20 (sex 10h00 KEDIFEAD R HEHICKY HIARTRE
bebés) Inscrigdo sob consulta a pais de bebés de outras
2% Necessario idades.
fazer reserva XHTTFAT DRENBYES,
Voluntérios cuidario de seu filho durante a aula.

JORNALZINHO DE MANAKA 12




BILTHEL

XEF lﬁl »no S5 129350 [EIL»
5 sgnin g ALY _ o R1 £ﬁ7~9ﬁ EFNDERERESE
E2 L BRonEERZ 15 4¢ 44%1:00~1:15 Nasmdos de julho a setembro/ 2019 e seus responsaveis
Consulta com 58 (K) . 40 [F L HASITHES BEHALES LADA
o it 5(qui) | D2 13h00 as ()5 TR 5 - RIRAE- F 25 -/ SR L
. P . 13h15 Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, toalha
¥ Necessario do banh
fazer reserva ¢ banho
A HD S 23 EFIL»
o L ALA RIFESAAEFNDIREGFRESE
4B IREES 125 < Nasmdos em agosto / 2019 e seus responsaveis.
198(K) 10 [F LHATITHES EHALE VAL LELDES
Exameded | o' o (S MIBTREFE BRI FI - BE 5/ X511
meses Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan,
histérico alimentar, toalha de banho.
Ria B2 S5 L @EIL»
— RIESA £ ENOARLRES
7B RES 125 ¢ Nasmdos em maio / 2019 e seus responsaveis.
26 8(K) 40 [E LHASITHE EHALE LA LKLDES
Examede7 | {5 (RLMIBTRETE-RRT- A A5 51257
meses Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan,
histérico alimentar, toalha de banho.
205 &5LHALA
;Lﬂ]IJEL,ﬁzE? o 5 Zp3L EFEIL»
Exame H30% 118 £ Fh DL REfREH
F 4t =5 T4 Nascid bro /2018 aveis.
Pediatrico gotose | 188 OK) § 0 LISITE) BIALED Lok LD
2nARREZ | 18(qua) | == (5 BFRETR- RIR- & 8ER- /RS
Exame de 12 F#1:00~2:00 Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan,
meses Das 13h00 histérico alimentar, toalha de banho.
as 14h00 BAh o > F5C BCLw
HIOES R EFEN DY RERESE
Nasmdos em maio / 2018 e seus responsaveis.
A I 2 CLIHALA _ 20 1F L HASITHES ﬁ/\:L/\/U;') L&LUES FEIFALLS LADA
1#%6 MR REZ ey [ﬁ%%]ﬂ?&%%'ﬁﬁ M E-BEXR-RIR-FE-
Exame de 1 ano 108 (%) SEMLED
e 6 meses 10 (ter) EERERA L'CL‘%)LI??/
Levar: Boshi techoo, questionario médico,
histérico alimentar, Aokenshoo, inkan, escova
de dentes usada normalmente
RA B 5 £5C BC
H285E8 B EFENDH! Edé:ﬁ':.é%‘
Nascidos em agosto / 2016 e seus responsavels
e RIBSRRER HER.AHE 5 BRE
3% %ﬁ_ 118 (K) Wabh AEALES sR ’
Exame de 3 anos | 11 (qua) Fn 8% - T B fE A L'CL‘ZDI.I??/
Levar: Boshi techoo, questionario médico,
histérico alimentar, urina (para exame),
hokenshoo, inkan, escova de dentes.
HEA ELELY
Wi | FHs01100 | GineBosin. kit
5th Das 9h30 C avei
C MR 16 (seg) - rianc¢as pequenas e seus responsaveis
¥ NS AOES & as 11h00 residentes em Chuo.
- — 129> cx:—)l, I L IFAI3TH&S
(F =o)L —LER) e | R | (RMIESREBTEETE
Sukoyaka soodan 411:30~3:30
, 28(R) Levar : Boshi techoo para consultas sobre
(consultas sobre satide em geral) Das 13h30 .
2 (seg) s 15h30 criancgas pequenas.
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53531 P L EBEARL . . L .
Orh &%F Local: matriz da prefeitura (prédio novo em Tatomi) (Chuoshiyakusho
Honkan)
CELS0 Lol U 552 CAA rOLES
E % £ 5= SR X RGE
Tipo de exame Data Horario p/ inscrigio Participantes
=5 CHA
480K) 4FHi19:30
& L acsches o5 4 (%ua) ~11:30 IZALALEL .
S3ThH&LS S5 4 125 50 y \ \
BFREFROZ 18K Dasohso | R REFEE TG -
1< ST 18 (qua) as 11h30 Gestantes que nao se reglsltraram ainda (que
YEImAE R 4 — alnda nio possuem o boshi techoo).
PP : =%y . 0 Wbk
Ermsslio do boshi ziecb:o, S 41%1:30 [ﬁ?‘o ) B
consultas para gestantes 138 (&) ~3:30 Levar: Inkan, zairyuu card.
13 (sex) Das 13h30
as 15h30

FAZH>TWLA 9
;' BEGADE | REGER  B274-8542
H Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocdo da Satide) Tel: 274-8542

LFiEodoLw () =
THhERETZITELL D
VAMOS TOMAR VACINA
FELERBEIE o s i, BRI by, AFE0REE B
<. it&@bfwﬁwkiﬁw %%%’ﬁib; L BRI AR R R L AT, AEh O

BH L0 ETOCTHE BTSN,

A vacinacao é muito importante para proteger as criancgas das doengas contagiosas. Aqueles que
estdo na faixa etdria para tomar vacina e ainda ndo o fizeram, devem fazé-lo o quanto antes.
ATENCAO! Caso a vacina seja aplicada apés o prazo determinado, as despesas deverdo ser
totalmente arcadas pelo favorecido.

Holew % FA nw b nhi el (Y A
PeREIE S22 3 H31H (k) £T
Prazo para tomar a Vacinal até 31 de marco de 2020 (ter)
Vf” L//uﬂ L/\//EE ﬂ\}@
2a fase da vacina composta de sarampo e rubéola

2w Lxd 1w L zA XIrb i RABEIL Sl i el b Sl i fiel b 9

xt % (RER - SHEROFERN (ER254 4 H 2 BH~Fp264£4 7 1 HAER)

Faixa etdria: criancas no dltimo ano da creche/jardim de infincia (nascidas entre 2/abr/ 2013 e

1/abr/2014)
LwZAZd
V2 HiEA
Vacina dupla composta (difteria/tétano)

woLxd LLoAag

W% N CERI9E A 2 H~Frk20fE 4 1 HA2h)

Faixa etaria: crlanc;as no 60 ano do pr1mar10 (nasmdas entre 2/abr/2007 e 1/abr/2008)

7wl g oL

M HEL T e LTho EF. BRLE IR TR TIEL 525 U, diam
MR E o2 IR Ick TS,

O cupom (questionario medico) foi enviado por correio aqueles que se enquadram na faixa etaria.
Caso tenha perdido o cupom, compareca ao balcdo 3 da prefeitura em 7atomicom o boshi techo para

pegar a segunda via.

LEAPATACZS

A e e

FAZH5TWVLA 9
;' BEGADE | REGER B274-8542
H Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocdo da Satide) Tel: 274-8542
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#2725 INFORME DA DIVISAO DO MEIO AMBIENTE

WELD

R

W v

|

RAED T AL B o T e o G

, EREWD T2 I 5 T
CALENDARIO DA COLETA DE LIXO DE FINAL E COMECO DE ANO

R ALLEILPIM VL U A

35 T E BHsE B (FT k)
Data de inicio da coleta de
lixo incineravel

RAEDEVLPILPILYS B #

EXRBHIXE B ()
Ultimo dia da coleta de
lixo incineravel do ano

Y&ES 5 &

24H#FEI')'U"f?)bZT—VEI/*lJFﬁT_IﬁHFEI
Estacao de Reciclagem 24h periodo indisponivel

SEQHE . WA TEERA

No periodo seguinte estara indisponivel para uso

Ao 2B 140 frod #o 125 140
1B6B (A) 128278 (%) 156 (A)EF
6 / janeiro (seg)

128308 (B)
30 / dezembro (seg)

De 27 de Do~ .
dezembro(sex) | ! a 6 de janeiro (seg)
meio-dia meio-dia.

BEVA b BB B274-8543
Informacdes: Kankyooka (Divisdo do Meio Ambiente) Tel: 274-8543

no Lo Uw:)

I2A>ZHI £ ATV a—)
< DEZEMBRO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

M A SN2 St A D N
AR N3 FARTH A4
Lixo Incineravel | Lixo ndo Incineravel | Lixode grande porte | Reciclavel
KA B ERLEIND2ISC
jtﬁﬂ(ﬁﬂajtll\%hl:) =5 & ts »
Norte (distr. de Tatomi :;Elt(ef))e 1177E21§e*r))
tips Kita Sbaogak]roﬁo) i
% A=k 5 =5 25
Regidio g’enfr(al (;m;*é‘e’:) 10HGR) 248k J:109)
de Tatomi Shoogakkoo) %LJH E;Réé 10 (ter) e 24 (ter) 3 (ter)
o MR miaRg) | Todasas
I\ 15 %< 125 %< (= )
Sul (distrito de%Ta)tkomz segundas, 12B(K) 26H(K) 228 (H)
Minami Shoogakkoo) quartas e 12 (qui) e 26 (qui) 22 (dom)
sextas — —
FRHK | B8 Leste 108(K) 24B(K) -
Regifo 10 (ter) e 24 (ter) 8[I§I5(IEIE)
125 $< 126 %<
Taj;bo %%h Oeste 12B(R) 26H(F) 8 (dom)
12 (qui) e 26 (qui)

B JE O - PR - O - R - P A - e -

L
i -

BLLH

Ok

Leste: Inokuchi, Nishiarai, Nakadate Sbmjo (todo 0 distrito de) Narus])jma Gokurakujj Takahashi, Otoguro.

PHSALC E

T 5

P DI L é)j)* =) b o
PES - e - P - BT -

- E S

Lé)é/_ullt
N S

YN X

b<LK

b<LK

e

Oeste: Wakamiya, Shimokato, Machinota, Ichohata, Kamisanjo, Shimosanjo, Kamzkubosbukusba, Kangosbzlqbukusba.
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b\k-\/u‘lsij HE o 15\19/\/.,51? LARA & oL l: H".A: Beel ZFEW N
TR TR | | WECEE | | BRE | EACH
Lixo Incinerével Lixo nao IV[ix aper Jornais (larmafas Pet Lixo Lixo de
Lixo organico Incineravel pap revistas reciclavel | grande porte
126 ZA <5 & [=-Nvie
%giElé LS FA 27E($) 125 F1 125 9L 7E(i) QE(H) 125 &
Rovizo do BBk 217 (sex) 1TEOK) | 18HOK) | T(db) | 9(seg) | 14E(L)
Toffotomz Todas as ter e sex 30H(A) 11 (qua) | 18(qua) | 21H(E) | 23H(H) | 14 (sab)
30(seg) 21 (sab) | 23 (seg)

&J\)'/% VA LLeILw) B

SCH T Hi < o> AT I 42 13 30 1 (AW B I 45 2 77 V7,
A coleta de lixo incineravel da regido de 7oyotomi sera realizada extraordinariamente no dia 30
de dezembro (seg).

E;; ibF%b\/\%aft jam% R274-8543

Informacoes: Kankyooka (DlVlsao do Meio-ambiente) Tel: 274-8543

HuwHEI

gt
]

ZLEWNIINGHIXEHINUD

[‘f?b‘}(é{ T4 ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE CHUO

1FLwD

24 RECRUTAMENTO
0$%mﬁ@awﬂ§%T@fMANAKAJKi%%%%btwﬁ%%%%bfwiﬁo

@ A Associacido Internacional da Cidade de Chuo esta abrindo oportunidades para veicular o
anuncio seu comércio/servicos através do informativo MANAKA.

AR VxrHEh
:J%%i ¥} 4 Valores dos anuncios

_H-/]) X {‘,t/,h)f)/u %ﬁ)/u
9cmX*x9cm 9cmXx18cm s ) }Tﬁ .
tamanho meia pagina | pag. inteira
D roX
/\ Zh Zh Zh Zh
#ae [ b)ﬂ ) 2, 0001 4, 000H 5, 0001 8, 000H
taxa mensal

SORF 41 EMA N A K ABGA# I (0] 00 L £,

A taxa sera coletada na ocasifio da entrega do informativo MANAKA.

BRI 1207~

Periodo de veiculagéo: a partir de um més

FLEWIE L g

HWREF  MANAKA% K2 P

Local de veiculagdo: nas duas dltimas paginas internas do informativo
e ERVR /A (TL‘%L“ fnmA’)tH\

M ANR—=ANRZRWGEIT, SEFERNOERIZ2 D REELH Y 7,

Em caso de falta de espa(;o e posswel Velcular 0 anuncio junto com os artigos.

HILIAEIEFD bLILIARL

EF' A EF'LEI\—FIEAA@J: T @J?*m’i’kﬂjbfb\th%iﬁ“

HFx O L ox »E

ERMERAD . 3. FRoslOAbtks w2 s,
Como solicitar: preencher o formulario e entrega-lo junto com a matriz do antncio no guiché do
Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica, em Tatomi) ou entrar em contato
no telefone abaixo.

PAAEIA

BT E VA ok

(1) PBESEICERT 5 b0 T T DB ZNNRS D b0

@) AFBRICKT L0 ZOBENBH D b0

(3) ﬁ«?ﬂL‘%@@%é%@

(@) JHEEE, SERIF LA S B L 25 b O IFZOBENNHDH L0
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2MNH AT Ly Elwbr)

(5) HAMREIZ SWTOTF% T E

o

Antincios (excertos) que néio podem ser veiculados

(1) que tenham contetido contrario as leis, normas e cédigos ou cujo contetido tenha probabilidade
de ser contraditério a estes.

(2) que tenham contetido contrario aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo
conteudo tenha probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham contetdo politico ou religioso

(4) que tenham contetido infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo
contetudo tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham contetdo cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

L] BV BORRER  B274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512

HAEE T Z 9

HEHIE TERMO DE IMUNIDADE

tJ)J HSLIZH1ED <X 5 B b i &L [P Sp) Bt ) HwHEH LI I

FMANAKAJ %ﬁf%@ﬁ@ﬁ% %f%?%@%m :ME&@bnéT % T[E

/\ (}lu%ﬁr :zf))}ji*ﬂﬁ“b fﬁé%ff 1T 6D T,

MANAKA é uma publicacio constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de
Chuo, cujo contetudo, editado pela Associagdo Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informacoes
necessarias aos residentes estrangeiros.

q_

[
IR

%%éhfwé%?wﬁ%é_owTiﬁ g LU E TN ¢£%ﬁ%mei%ﬁﬁ R TM
ANAKA| oz mmfﬁo—@@ﬁé_owf wﬁﬁé%&%ﬁmiﬁh
i H L A Fh 7z
i%m#&é%ﬁékmf% m%ﬁTMANAKAJ%ﬂmLtt ﬁot%%\é W%k L
B

CHioR AV £ A,

Para que as informacées publicadas sejam precisas, o maximo esforgo é dispensado, porém a
Associacdo Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer
responsabilidade por quaisquer acoes praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo
utilizando as informacoes publicadas no MANAKA ou por quaisquer prejuizos ou danos que os
leitores venham a sofrer por terem utilizado as informacées contidas no MANAKA.

o

RS l;;L")éb‘ A <:é< L oW & ) T x fLE'if -
Flo, NEOFEMIZOEE LTI, FiLFRKED TBREWEDLEIE] £T. BahalZawn,
Detalhes do contetido de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente
na fonte, através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512

EQ BN A b B SR B274-8512
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Consultas jurfidicas gratuitas aos residentes
3 estrangeiros

HEANEHOBE AR

Free Legal Consultation For Foreigners
Sk ke ok Sk sk sk sk sk ok ok Sk sk sk ok ok ok Sk sk Rk R ok ok ok Sk Rk R ok ok Sk sk Sk Sk R ok sk Sk sk Sk kR ok Sk sk sk sk ok kK sk sk k k ok ok k

Data 15 de dezembro de 2019 (dom) 10:00~12:00
(Date) December 15th (SL_degg) 201'9 | 10:00~12:00

SHTEI2B158(8B) 1085009~ 126
Local Chuo-shi, Fuse 2382

(Place) Chuo-shi Tatomi-Sougoukaikan 1F
Tel: 055-278-1188

Conselheiro Profissional da 4rea jurfdica
(Counselor) Lawyer

At

Intérprete[Portugués, Espanhol, Inglés, etc

(Interpreter) OPortuguese, Spanish, English, etc
KILMIILEE, RR188, #i8 GerB

sk sk sk ok sk ok sk sk sk sk ok sk sk sk sk sk sk sk sk sk ok sk ok sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk ok sk sk sk sk sk sk sk sk ok sk sk sk sk sk
[tens de consultoria

5 _J':'ﬁ.. o AT ]
Items of counsel (FEFAR)
EL5ES Lkl k5 v ALY FLE A [T A L2 25 LS4 foc A A L =] b} =6
- ER 45 BE- GR- HAR- #£%- &5 8 «BEESTIUET,
Direitos Trabalhistas/ Acidentes de Trabalho/ Seguridade Social/
Tratamento Médico/ Educacgdo/Impostos/ Pensdes/ Seguros/ Gestantes/ Imigragdo/
Moradia/ Casamento/ Divorcio/ etc.
Unlawful Employment/Work Accidents/Social Welfare/Medical Treatment/
Education/Taxation/Pension/Insurance/Pregnancy and Nursing infants/Immigration

/Housing/Marriage/Divorce/ etc. *sigilo absoluto/strict confidentiality

T # (AR)ULUBERERIZRGS B 055—228—5419
# f# DPRTERIXARS
EEBFT DSRTHHE2382 HELSSEIF
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HEwnB 2T RhDREMEHN T
"HAR G- A Yo tE” b TirTEAP?
TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?

HHEZEENTWIHE—E TAE R SHZE Z S,
VENVEY 2ROS BTioRERETR—FRLET,

VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #%&A&ik 7rex

Tel 0565-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

A+ 19-2.-300065 —ARIRE A% 19-300008

ico cflar

; L — 3B
T 85t Comida Peruana -Buffets
\.Xz 8 Agasajos- Eventos

- b 24 I o R 77 A7 1990
B 7 ¢ )LE¥77105-106
Rico cMlar  Yamanashi-ken Chuo-shi
= g Fuse 1990 Will Peer 105-106
S Tel: 055-267-1150
1 e

Horario: 7:00am~22:00pm (segunda~sexta)
9:00am~22:00am (sabado~domingo)

i—

‘}) B RHIL IR
~ Trend Co.,Ltd

A Trend Co.Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa * Valorizar os lagos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ird encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO cOnosco sem compro-
misso.

HiEM AL RE R 25F6AICREE UICTERETT o AV
B UEEBN D ELSETRNRENSCWRR BERICSIH
ZREBLTVWET [hTTOA LD EXLICIZEY M ICHhiRE
& THS I PHB(ICEENZEEEBIEL. BLABHLTHWET,

EoEHBIECESBABANVRTROMET,

Trend Co.ltd. Matriz

Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40
Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)
Fax 0566-70-8011

Trend Co.ltd. Filial de Yamanashi

Yamanashi ken Kofu shi Osato cho 1049-3
Tel 055-244-1083 (Atendimentc em Portugués)
Fax 055-244-1082

Trend Co.ltd. Filial de Fukuoka

Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8
Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)
Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,5alde e Bem-

estar Social
06 ¢

—RFBEFREER MR23-301378
BRI BE 23-2-301187 ; J

URL: www.trendco.biz
E-mail: info.mail@trendco.biz
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JEDICAO » MAR0,1[92P@® =]

eatam‘ent‘o* rabalho,quelvoceprocura!

M Exigimosnivel'de convesgoba’sica‘-em!japones (nivel de'entendimentede’explicacdes do'servico)

1.FUEFUKI-SHI / FABRICA DE ALIMENTOS 1. &R [ BRI%
[Horério] 7:30 ~ 16:30 [BFRE] 7:30 ~ 16:30
[Folgas] Domingo + Qutro Dia [tkBH] B+ 18

(Calendario da empresa) (festthL & —)

[Salario-hora] 950 iens ~ ﬂ [B5&] 950 FH~ ﬂ

2.KOFU-SHI / FABRICA DE ALIMENTOS 2. Bf§h | ARIiE

[Hordrio] @ 8:30 ~13:00 @ 8:30 ~17:30 [BFRI] @ 8:30 ~ 13:00 @ 8:30 ~ 17:30
(3@13:00 ~ 17:30 @15:00 ~ 24:00 313:00 ~ 17:30 @15:00 ~ 24:00
[Folgas] Sabado - Domingo - Feriado [H] £-B-#&
(Calendario da empresa) (et hL o —IcLB)
[salario-hora) A.1,020 jens ~ 1,275 iens ﬂ (55181 A.1,020/~1,275 9 ﬂ
B. 950iens ~ 1,188 iens B. 950Mm~1,188M

3.NIRASAKI-SHI / TRABALHO LEVE

[Horario] 8:00 ~ 17:00 /20:00 ~2 5:00 [BERE] 8:00 ~ 17:00 /20:00 ~3 5:00
[Folgas] Por turno [AH] =T
[Salario-hora] 1,100 iens / 1,375 iens “ (6548] 1,100 /1,375 M

3.E¥FHR /ST RI—2

o

4. SHOWA-CHO /| MONTAGEM 4. BRFNET [ $43L
[Horério] 8:15 ~ 17:30 [B5RE] 8:15 ~ 17:30
[Folgas] Por turno [t£B] TR

[Salério-hora] 1,150 iens ~

H (55461 1,150 A~ “ :

Temos uma grande quantidade de trabalho! Veja as oportunidades acessando a nossa HP!

= http://next-age.co

(7% )19-300122

[Horario] 9:30 ~ 18:30 (Segunda ~ Sexta)

|
CoCoichi

* ' 7,-EIE\"g:owa Dori
Yamanashi-ken,Nakakoma-gun,Showa-cho,Katonakajima,963-1 < :| X oKL

Next/Ageiinc.

Phonet

Enjyuk
AEON MALL —YH<
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No dial0 de novembro (dom) foi realizado no
Tamaho Soogoo Kaikan o “Concurso de
Redacao em Japonés para Criancas com

Conexao com 7] Exterjo.rz’
W} SV Fnklb

JUNTOS A CHEAE 17 DILTN S A~ |

<9,

Este é um evento anual patrocinado pelo

JUNTOS.

LHL»D L;ﬁ\?é‘%ﬂ‘b\ Eé:_i’o‘:b‘ .

YHIE, N EEDPOERAEETHT —<IZE -
2 gA = SRV 7

THAGBETHEXEEEE L,

No dia, estudantes do primario ao colegial

escreveram redacoes em japonés, de acordo
com 0s respectivos temas.

Bb iﬁn S LXFADN 2
JESAAYS S *Fﬁ“%'n‘ﬁ%b\m”ﬁjt ITEnbTIE
Lo tfﬁ‘o

Cada uma das redacdes, escritas com
sentimento e esmero, deixou um impacto
surpreendente.

JORNALZINHO DE MANAKA 201941252 DEZEMBRO 2019

%ﬁ%}{-; ;Jut;;"g'?'g FA— Traducéo : Daisy Kato
AhLBS B3B3 ISYBSEESALL 6 F K < Edicdo: Associacio Internacional da Cidade de Chuo
RE: FRNEESAREEHR . .
(Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)
l&%ﬁ T 409-3892 Local : 301-1 Usuiawara, Chuo, Yamanashi
i&uf&a;ﬁﬁiéfr 0\ Eﬁ?ﬁm » 409-3892
TR, 055-274-8512 Tel: 055-274-8512
J799A:  055-274-7130 Fax: 055-274-7130

e—mail: seisaku@city.chuo.yamanashi jp e-mail : seisaku@city.chuo.yamanashi.jp




